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ABONAMENTUL 
i Pentru Austro-Ungaria: 
, pe nn an . . . 20 oor. 
I Pe Щ an . . . 10 , 
ţ pe V4 an . . . 5 , 
1 pe 1 lună . . . 2 , 

fl-ril de Dnminecă pe an 
4 coroane. 

I Pentru România şi strălnă-
I täte pe an 40 frauol. 
; Hurascripte nn se înapoiază. 
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ADMINISTRAŢIA. 
Arad, D e i k Ferenoü-ntoza nr. ÎO. 

INSERŢIUNILE: 
de nn şir garmond: prima 
dată 14 banï; a dona oară 
12 banï; a treia oară 8 b. 

de flecare publioaţlune. 

Atât abonamentele, cât şi 
InserţiunUe sunt a se platt 

înainte In Arad. 

Adevëratiï vinovaţi. 
» ) 

Evenimentele şi împrejurările în 
din urmă treizeci ani au fost 

atât de favorabile pentru neamul 
unguresc, în cât deşi chestia naţionali-
taţilor s'a agravat din ce în ce, băr
baţii lor de stat nu s a u simţit suiţi 
să o résolve. Ba foarte puţini şi-au 
dat seama de ea, ci studurea el a 
remas un fel de sport pentru •- pu
blicişti. 

Cum au studiat-o aceştia şi cum 
au informat şi edificat publicul ma
ghiar, noi am spus-o de nenumërate 
ori: In chip detestabil. 

Avem satisfacţia să putem cita 
acum In spriginul afirmării noastre 
chiar scrisele unul ziar care s'a ocu
pat mult de chestia naţionalităţilor, 
ziar la care colaborează şi acum Dr. 
Jancsó Benedek. 

Eată ce scrie adică „Hazánk' 
delà 17 Aprilie: 

„Sok bűne van a nemzetiségi 
kérdésben a magyar sajtónak is, 
mely jóformán csak ugy pzanzá^ó 
Bzerü'eg foglalkozott ezzel a kér
déssel (tisztelet a kivételeknek^. 
„Oláh őrjöngés " „Tót demagogia'-'-
„Dáko román fészkelődések" „Szerbek 
hataárulása" és hasonló címekkel 
ékeskedő, mérges hangú cikkek 
legkevésbué sem alk -ilmatosak arra, 
hogy e z W kérdést mtgvi'ágit*ák 
és megteremtsék azt ez a'apot, 
mely feltétlenül szükséges e kérdés 
alapos ó i gyökeres mcgol^á ára 

„Nem izgatni, nem felbőszíteni, 
nem elkeseríteni ég a fólrtégése
ket kiélesmeni kell itt, hanem ro
konszenve és bizalmat kelteni. Nekem, 
aki közf^l husz esztendő óta leg-
behatóbb^n foglakozom a nemzeti
ségi ké r désael és folyton figyelem
mel k i s é e m »z e kinü! fölmerü ő 
leg»prólékosabbf!8k tetéző jelensé 
gfket is, számos tapasztalatom van 
arról, hogy mennyit ártott-k a 
magyar ágn»k mennyi zer akadá 
lyozták meg a legnemesebb tönk-
veséket azok az egyesek, kik éret
len fő vei és avatatUn kézzel nyúl 
tak e kérdé-hez. Éppen azért 
sohse felejtsük el, h erről a 
Yktiestöl irurk, hogy tulstUn 
Bàgga', rossz akarattal, felületes
séggel vagy éppen oktalan esu 
folkodással még soha senki sem 
szerzett barátokat. Már pedig ne 
künk, magyaroknak, barátokul éa 
munkatársakui kell mrgnyerDünk a 
velünk közös hazában elő nemze 
tiségeket. Hozzá kell fé; kőznünk 
sziveikhez, érzelmi és érdekközös-
Béget kell teremtenünk, hogy egye 
süljünk egy közös idt álban, együtt 
kell ta lák znunk í g y nagy és ne
mes munkás-ágban a magyar nem
zeti állam kiépítésének munkájában. 

Pe româneşte: 
„Multe păcate are, în chestia 

naţionalităţilor şi presa maghiară, 
care aşa zicênd numai aşa, ca să 
facă sensaţie, s'a ocupat cu che-
stia aceasta (onoare eseepţiunilor !) 
„Nebunie valahă", „Demagogie slo
vacă", „Uneltiri dsco-române", „Tră 
darea de patrie a Sorbilor" şi alte 
titluri de articole violente nu sunt 

câtuşi de puţin potrivite să lumineze 
această chestie şi să creeze temeiul 
care este negreşit necesar pentru re 
solvarea completa şi radicală a acestei 
chestiuni. 

„Nu trebue a se agita, n ic la în-
verşuns, nu a amărî şi a ascuţi încă 

aerea irecyuecultivaCă Weife «tftfiife 
de douö zeci ani mö ocup foarte te
meinic eu chestia naţională şi observ 
Intr'una огі-сѳ fenomen se petrece în 
jurul el, am o mulţime de experienţe 
cât au stricat Ungurimel şi de câte 
ori au Impedecat chiar cele mal 
nobile stăruinţe cel-ce cu minte ne
coaptă şi mâni nedibace s'au atins 
de chestia aceasta. Tocmai de aceea, 
să nu uităm nid odată, când scriem 
despre chestia naţionalităţilor, că 
prin neştiinţă, reavoinţă, superficia
litate ori chiar cu batjocură proastă 
încă nimeni nici odată nu 'şi-a câşti
gat prieteni, Ечг noi, Ungurii tre
bue să câştigăm naţionalităţile din 
patrie drept prieteni şi soţi de muncă. 
Trebue să ne »propiem de inima 
lor să cercăm comunitate de inte
rese şi sentimente, să ne unim în
tr'un ideal comun, să ne întâlnim 
In munca mare şi nobilă a edificării 
statului naţional maghiar. 

N'avem să poiemisăm cum înţe
lege „Hazánk* „munca mare" : pe rui
nele existenţei noastre etnice ori în 
spiritul înţeleptului Deák ? 1 Vrem să 
reţinem numai mărturisirea despre vi
novăţia presei maghbre şi a intenţiu-
nei ce se manifestă prin pasagiul re
produs. 

E caracteristic însă pentra stă
rile din patria noa: tră, că pe când 
„Hazánk" scrie astfel, revista politică 
„Magyar Közélet*' pubUcă din peana ba
ronului Bánffy un articol care tocmai 
în chestia naţionalităţilor bate cu de-
savîrşiro alta strună. 

Lui Bánffy 'i-se pare că politica 
de naţionalităţi alul Széli este prea do-
moală Széli prea merge îacyt cu lu
crarea de a face stat naţional meghiar 
— o învinuire рѳ c»re de altminteri 
Báoffy şi organele sale au formulat-o 
de m numërate ori. 

Nu ne apucăm, la acest Joc, să 
polemizăm niel cu Bánffy. In sfîrşit 
obştea română cunoaşte foarte bine 
părerile Iul L-3 cunosc bine şi Ungurii. 

Ci mergem mal departe şi re
marcam articolul de fond din yAlkot-
mâny ' (delà 18 c ) , care tocmai ocu-
pâodu-se de ieşirea pe teren aiul 
Bánffy, rem^rcônd eă articolul lui este 
îndreptai mal mult în contra iul Széli, 
decât luminează, — admite şi el că 
actuatul prim-ministru are o slabă po 
litică naţională, (, gyönge nemzetiségi 
po l i t ika") . . . 

Va să zică ; pentru-că Széli e mai 
diplomat şi pe cale domoală vrea să 
ajungă unde alţii pornesc cu vuiet 
mare, — e slab în politica naţionala ? 
Ar fi tare numai când ni-ar întemniţa 
cu grămada, când ar descoperi revo
luţii, pe cari, — ca Jeszenszky cel de 
pie memorie — întâiu să le pună la 
însă la cale, — cu un cuvent când ar 
da cu bâta ! 

Dar însuşi „Alkotmány* constată 
că Bánffy zadarnic a dat cu bâta : 
nici nu i-a maghiarisat nici i-a făcut 

amici pe Români şi Saşi pe când era 
flşpan şi prim-ministru! 

El, atunci de ce nemulţumiri pen
tru-că Széli a luat-o mal cu diplomaţia ? 

Se învederează, din toate acestea, 
cât de ш & х в ^ щ ^ ш г ъ ^ . ) Л т ^ 
¥и'ЫяыМпеа ei în chestia naţionali
tăţilor. Intr'adevér, va trece mult, până 
ce publiciştii maghiari vor şti să tra
teze aceasta afacere în chip cum com-
poartă însemnătatea el. 

Tripla alianţă este obiectul unor inte
resante discuţiuni în presa mare europeană. 
Astfel „Temps,u organul guvernului frances, 
publică o vorbire pe care representantul sëu 
a avut-o cu un bărbat de stat italian din 
anturajul primului ministru Diplomatul ita
lian spune că dacă s'ar publica textul con
venţiei statelor din tripla alianţă, s'ar pro
duce şi uimire şi decepţie Tripla alianţă nici 
în viitor nu are altă ţintă decât - menţi
nerea păcii. Prin urmare nu cuprinde nici 
clausula care să împedice apropierea Italiei 
de Franţa. Italia declară şi susţine un sin
gur lucru : că nu părăseşte punctul sëu ve
chiu de vedere în afacerea Albaniei! 

Papa şi Croaţii. 
Leo XIII a scris archiepiscopului 

Posilovici din Agram o fpistolă cu scop 
de a fi împărtăşită tuturor episcopilor, 
chrv.lu? şi întreg poporului croat. 

Srisoarea aceasta este un rëspuns 
la adresa pe care archiepiscopul Stadler 
din Seraievo a înaintat o Papei, prote
stând pentru felul cum Sfântul Scaun a 
resolvat afacerea institutului Sant-Giro-
lamo. 

Adresa aceasta, se ştie, supărase în 
primul rend pe Ungari. Stadler lucrase 
la S tul Scaun fără mijlocirea ambasa
dorului austro ungar pe lângă Vatican. 
Vorbise pe un ton, de par'că Croaţii şi 
peste tot, elementul s'av din sudul mo
rt ar ch ei austro ungare n'ar avea nimic 
comun cu statul ungar. Wlassics a şi 
declarat în Dietî că va coûta satisfacţie. 

Se pare însă că tonul aspru al ar 
chiepiscopului Stadler a fú eut efect la 
Roma şi Papa se teme că într adevër, a-
meninţarea lui Stadler de a trece Croaţii la 
ortodoxie din pricina tratamentului papei, 
poate să se prefacă în realitate. 

Destul ca în epistola către Posilovici 
papa caută să Í împace pe Croaţi. Zice 
că afacerea San- Girolamo a resolvat-o în 
chipul ştiut nu din reavoinţă către Croaţi 
ci are pentru ei toată grija şi dragostea. 

Presa maghiară scoate în relief to 
nul dulce cum papa se adresează Croa
ţilor, rugêndu-i să fie pe pace, — pre 
cum şi faptul, c-i papa nare nici un 
cuvînt de dojana la adresa lui Stadller 
a cărui atitudine a fost o gravă ofensă 
pentru statul ungar. In felul acesta, scrie 
„Egyetértés", se încuragiează atitudi
nea duşmănoasa a Croaţilor faţă de 
statul ungar. 

8000 coroane pentru Jókay. 
Scandal mare în Dietă. — Suspendarea şe

dinţei — Votarea. 
„Óriási, szégyenletes botrány" — 

Scandal uriaş şi ruşinos i-se tele-
grafează lui „Aradi Közlöny" că s'a 
Întâmplat erî In Dietă Era în discuţie 

un onorariu de 8000 coroane lui 
Jókay, pentru activitatea literară, şi 
anume pentru colaborarea sala un 
operat geografie. 

Cei care aduce chestia în discu
ţie, este Várady Károly, El arată că 
gWail j > l ä t f y > t A aminti. ЛЫ oartea ѳ 
cuns să se voteze, într'un titlu gene
ral, astfel de onorariu. Mai ales că 
Jókay nu e eörac. Propune a se şterge 
din budget acest titlu. 

Rakovszky atacă şi mai violent. Zice 
că ѳ ruşinos că pe când din ministe
rul de justiţie sunt concediaţi mai 
mulţi funcţionari subalterni şi sëracï, 
p'atuncl banii ţoril se risipesc dân-
duse onorar unui , individ " care nu 
ѳ sörac. D*ca ar fi sărac Jók*y, i-ar 
vota cu dragă voie. Piătiţi-i dsn ca-sa 
partidului, dacă v'a slugit vieaţa iui 
întreaga (mare sgomor). 

Vészi Trăiască Jók<iy! 
Rakovszky A »ta-i curat chestie ji

doveasca (Sgomot mare). 
Wlassics ţine «poi o vorbire caldă 

făcend elogii lui Jókay. N'ar fl cre
zut că se află deputat care să atace 
astfel pe un mare fiu al patriei (sgo
mot mare intre poporali). Cum, naţia 
maghiară să nu dea o recompensă de 
8000 coroane anual celui mai mare 
literat al ei ? Recomandă votarea, ca 
să se ajute astfel un poet care ѳ la 
sflrşitul vieţii sale. 

Iu acelaşi timp roagă pe Jókay 
să uite cele petrecute acum, şi să 
i«rte naţiei mahiare! 

Vészi. Trăiască Jókay! 
Rakovszky Asta-I scandal. Micii 

desinteresaţl! La bancă! 
Madarász József se urcă la tri

bună şi protestează. Zice: dacă! 
sérac Jókay, să-I dăm pensie, dar nu 
onorariu pe căi piezişe. Nu vëd Insă 
că e drept a se da recompensă unul 
om pe care-l socot păcătos faţă de pa
tria mea. (Sensaţie mare). 

Se naşte un tumult îngrozitor. 
Bëtrânulul kossuthist 'í-ѳѳ strigă; 

— Josd'acolo! Sfîrşeşte-'ţl rolul 
păeătos ! La ordine ! 

Presidentul abea cu mare greutate 
face ordine şi spune că ofensele aduse 
lui Jók»y nu le consideră potrivite 
demnităţii Dietei. 

Madarász spune că numai din 
punct de vedere politic a criticat pe 
Jókey. 

Kubik cere votare nominală asu
pra acestui capitol din buget. 

Beöthy recunoaşte meritele lite
rare ale lui Jókay, dar asemeni re-
ro m pense nu trebue votate pieziş, ci 
pa fată. 

Primeşte propunerea lui Kubik. 
Wlassics protestează contra insi

nuării acesteia. 
Justh Un singur om mare avem 

şi nici p'aeela nu-'i cinstim ! (Ovaţiual 
din dreapta). 

Se amestecă la mijloc şi galeria, de 
unde s'a strigat asupra celor cari com
băteau proiectul de budget. 

Presidentul ameninţă că va eva
cua galeriile. 

Râkowszky zice că n'are acest 
drept, ci întâiu să admonieze. 

După un tumult eare ţine mult 
şi în care interval ziaristul Man-
dovszky (cel care strigase delà gale-
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ле) îşi оѳгѳ scuze, se face regula şi 
se ordona votarea. 

122 deputaţi au fost pentru ear 
20 contra. 

Bar se aud strigăte: Ruşine, 
scandal .' 

Olay strigă: Nu terorisaţî ! C e l 
asta? Nu tolerez ! 

de maî naşte o discuţie violentă 
Intre unii kossuthiştî şi poporali. 

Şedinţa se ridică în mijlocul unul 
sgomot asurzitor. 

Din străinătate. 
Renunţarea delegaţilor Buri 

la independenţă. Ziarul „Daily Mail" 

Delegaţii burî din Pretoria au renun
ţat la independenţă, cerând reconstrucţiu-
nea fermelor, amnistie pentru rebelii din 
Colonia Gapuiuî, revocarea proclamaţiuneî 
de exil contra luptătorilor burî şi restrîn-
gerea termenului fixat prin proiectul gu
vernului eDglez pentru restabilirea unuî 
guvern representativ In teritoriile bure. 

Suprimarea comitetelor ma
cedonene. Guvernul din Sofia declară 
prin „Monitorul Oficial" că e ferm nota
nt să paraliseze orî-ce acţiune ilegală a co
mitetelor macedonene. Guvernul bulgar maî 
declară că e decis să Ie suprime chiar, 
dacă nn vor maî comite infracţiuni. 

Primul ministru a mal declarat că 
dacă activitatea comitetelor macedonene va 
depăşi marginile lor constituţionale, atunci 
guvernul nu va şovăi ca să pue mâna pe 
membriî comitetelor şi aceasta nu numaî 
în numele legilor, dar şi al causeî bulgare. 

* 

Regele Italiei uşor rănit. Un 
ziar af'ă că regele Italiei a alune
cat la o vtnătoare de urşi delà Castelul 
parizian şi s'a lovit uşor la un picior. Din 
cauza asta regele a trebuit să stea o zi 
în casă. 

Murawief refuză ministerul de 
interne. Ţarul a oferit luî Murawief mi
nisterul de interne, acesta însă Га refuzat 
temându-se de un atentat ce s'ar îndrepta 
asupra sa. 

Sipiagin, ministrul rus asasinat 
a fost înmormântat la 17 c. Serviciul 
funebru l'a ţinut însuşi Mitropolitul 

din Petersburg. Bar la casa mortuară 
sicriul a fost ridicat şi dus până la 
carul funebru de Însuşi Ţarul, marele 
duce moştenitor, marii duci şi miniştrii. 

• 
Uneltiri bulgare. „Independance 

Roumaine" primeşte delà corespondentul 
sëu din Sofia ştiri sensaţionale. In toate 
oraşele Bulgarei se lucrează făţiş la Înro
larea voluntarilor, cari trec individual în 
Macedonia, unde odată ajunşi, se constitue 
în bande armate. Armele li sunt trimise 
din Bulgaria şi numai de curêad s'a ex
pediat din Busciuc o mare cantitate de 
arme. Funcţionarii publuî şi particulari sunt 
supuşi la o contribuţiune forţată, silicdu-i 
să cumpere un fel de timbre postale, pen
tra sumele de câte 5 şi 10 leî în folosul 
mnjixW'Trïipnr-oheïTemei, reprVslluu«%„LD 

cedonia cu fiarele de mânî, ear în jur în-
scripţiunea : „comitetul suprem macedo-
adrianopolitan". 

Rësboiul buro-englez. 
Guvernul englez aşteaptă In fiecare 

minut raportul decizôtor al lordului Kit
schener despre negociările de pace. S'au 
luat тёзигі ca nimeni să nu angajeze cab
lul Bud-african ci guvernul să poată co
munica în 5 minute cu Pretoria. 

„Daily Mail" scrie că între guvern 
şi capiî burî suut marî deosebiri de vederi 
asupra a 3 puncte, şi anume : graţiarea 
resculaţilor din Capland, abrogarea procla
maţiei privitoare la exilarea şefilor burî 
şi determinarea datei când să li së dea Bu
rilor autonomia. 

Peste tot, ziarele guvernamentale scriu 
aşa, ca şi eâud abia ar fi speranţe de a 
se ajunge Ia înţelegerea între Buri şi En-
gleaî. 

Hamilton, ministru indian, ţinând o 
o vorbire în Acton, a accentuat vitejia şi 
nobleţă Burilor, dar, cu toată lupta admi
rabilă ce o poartă, a zis, Salisbury a avut 
dreptate când şi-a exprimat părerea că Bu
rilor nu li-se poate da nici un fel de in-
dependenţă. 

Ceea-ce ar însemna că lupta va maî 
ţine un an doi. 

Tulburările din Belgia. 
In şedinţa delà 17 c. a Camerei 

majoritatea, după vorbirea primului 
De Smet, a respins cererea socialişti

lor pentru Introducerea sufragiului 
иціѵѳгваі. 

Scene violente au avut loc Intre 
Von der Velde, şeful socialiştilor, şi în
tre mal mulţi guvernamentali. Şeful 
socialiştilor i-a strigat primului mini
stru că împinge ţeara la revoluţie şi 
vrea cu ori ce preţ sânge. 

Atât prim-ministrul cât şi alţii din 
majoritate au accentuat că socialişti
lor nu le este de sufragiu universal, 
ci ar voi să netezească drumul pen
tru republică. 

Ministrul de resboiu respinge In
sinuarea socialistului Mansart care a 
zis că în caz de conflict nu se poate 
conta pe armată. 

In Bruxella ordinea n'a fost tul
burată. Prin provincie însă în mal 
. . . . . . . W L̂- « n n f l i e t e sânge
roase. Numerul greviştilor se urca ia 
300.000 din cari — a zis Von der Velde 
— când vre-o sută de mii va mani 
festa pe străzile capitalei, guvernul Işî 
va trage poate seamă. 

Eată telegramele din urmă privitoare 
la marea fierbere : 

Bruxella, 18 Aprilie. Propunerea 
privitoare la introducerea sufragiului uni
versal s'a respins în Camera cu 84 vo 
turi contra 64. Sunt temeri serioase că 
în urma acestui vot va isbucni revoluţia. 

Sunt în grevă peste 300 000 lucră 
tori. ca nici odată în Europa. 

într'un suburbiu provocându-se scan
dal şi bătaie, garda civilă a fost trimisă 
a face ordine. Ea insă a fraterni 
sât ca grev iş t i cântând Marsil ieza 

Sindicatul industriaşilor s'a dus la 
rege şi Va rugat să disolve prrlamentul. 

NOUTÂTÏ. 
ARAD, 19 Aprilie n. 1902 

Alegerea delà Academie. In şe
dinţa sa delà 17 Aprilie, Academia Ro
mână a ales membri în locurile vacante 
pe dl I. Bianu, profesor universitar, la 
secţiunea literară şi pe dl St. Hepites, 
directorul institutului meteorologic, la sec • 
ţiunea ştiinţifică. 

Ştiri personale. Dl George Coşbuc, 
distinsul nostru poet, a fost numit şef al 
biroului administrativ cultual şi de corespon
denţă la Cassa şcoalelor din ministerul in
strucţiunii publice şi al cultelor in Bucureşti. 

Procese de presă contra zia
riştilor germani. Procurorul din Seghe-
din a intentat în timpul din urmă mai 
multe procese de pressa pentru articole 
„aţâţătoare" împotriva Ungurilor. Astfel 
vedem dat în judecată pe Em. Steinacber, 
lost deputat, pentru un articol publicat în 
„Gross Kikindaer Ztg.B, pe Alois Krisch 
(cu doue procese), pe Arthur Korn (cu două 
procese) pentru articole publicate în acelaşi 
ziar. 

Cercetarea în afacerea alegerii delà 
B.-Ineu s'a terminat Vineri, câud judele 
Dr. Plopu a ascultat trei martori princi
pali ear advocatul Dr. I. Suciu, a pus o 
mulţime de întrebări cu scop să scoată ade-
vôrul. Vorba ѳ cl judele esplică legea în 
chip aşa de strîns, încât n'a permis o mul
ţime de întrebări cari negreşit ar fi avut 
ca résultat mărturisiri mai complecte din 
partea martorilor. 

ІП pensie. Dl Vasile Zsiros, fost 
protopop gr.-cat. îu Siria şi apoi paroch 
în Gurba şi Galşa, şi-a regulat drepturile 
la pensie. 

Publicaţi unile Academiei Române. Au 
apărut acum pubue&ţiunile maî jos însem
nate şi s^ arB f*o vtnzar« la următoarele 
Ib^rif : Socec & Comp., Bueureştl, — ОШ 
Harassoivitz, Leipz g, Gerold & Comp., Viena 
(8tefaníplatz). 

1 Memoriu donoré starea Moldovei Io 
1787 de Corniţele D'Hauterive secretar al 
Domnnîsl Moldove! Alexandru Mavrocordat. 
Lei 5 

2 Clima zilei de Sf. Nicolae 1901 De
cemvrie 19 st. o. de I. St. Morat estrai din 
Ana!. A f̂id. Roraâne Tom XXSV. memoriile 
seeţiuniî ştiinţifice ban! 20. 

Biblioteca „Academiei Române*. Miş
carea In luna Martie 1902. 1. Consultarea. 
A) Cărţi tipărite: 1. Cerute cu buletine 
595 cetitori, 2232 volame. 2. împrumutate 
ac&Bft 10 cetitori, 55 ѵоівте. Total 605 ce
titori, 2287 voîume. Aflătoare In sala de 
lucru : Cărţi 1695 volame. АгШоаге in sal» 
de lucru : Reviste române 35 тѵЛитѳ. Află
toare îa яя?а de IUCÎJJ: 'RÎVIŞVV străine 47 
volume. B) Manu-cripte gi documente : Ma
nuscripte consultée 47 cetitori, 136 volume. 
Documente 28 cetitori. 2998 volame. 11. 
Sporirea. Primite: 1. Cotform legii delà 1 
Aprilie 1885 113 volume şi broşuri, 74 
numere de reviste româno. 2 In dar sau 
în schimb 90 volume şi broşuri, 49 numere 
da reviste străine, 33 documente. 3. Cum-
perate 42 volume şi broşuri, 81 numere de 
reviste străine, 6 volume mser., document 
1. Total 245 volame si broşuri, 74 numere 
de reviste roraâne, 130 numere de reviste 
strine, 6 volume macr., 34 documente. Bi 
bliotecar Bianu. 

I N H A R E M . 
Fatime: Angela te chii»mi? Ce ea-

rioase sunt numele ghiaure. 
Angela: Eu »flu curioaie «.urnele ve» 

stre. Fatime sună frumos, dar nu-'l înţeleg. 
Namile meu însemnează inger-

Fat.: Şi ce-î îngerul acela? 
Ang.: Nu şti!: îngerul e o făptură 

blândă a lui Dnmnezsu, nemuritor şi fru-
mo?, aşa de frumos, ca şi cea mai fru
moasă femee pământească şi — are aripi. 
Arîp? albe, cu care sboară din rai pe pâ
ment, unde se joacă ca copil şi veghează 
asupra acelora pe cari ii iubeşte. 

Fat.: Frumoasă poveste; dar nu ştiu 
cum poate fi îngerul femee, când femeia 
nu e nemuritoare. 

Ang.: Voi sărmane făfturl barbarei 
Dumnezeul nostru e mai îndurător faţă cu 
femeile decât al vostru. Noi femeile cre
ştine avem chiar aşa sufletul nemuritor şi 
suntem părtaşe de fericirea de veci, ca şi 
bărbaţii. 

Fat. (zimbind): Frumoasă poveite, şi 
voi o credeţi asta? 

Ang.: Sărmane făpturi neştiutoare, 
voi, cari nu vö ştîţî închipui că aveţi suflet I 

Fat.: 'Ni inte de ce am ajuns aici 
mi-a povestit un derviş bëtrân despre lumea 
aceasta miraculoasă a voastră. Şi a spus 
şi aceia, că na poate fl adevèr in ea, pen-
îru-că cine are suflet, acela trăeşte pentru 
sine şi femeia pe tot local tn lame e pen
tru-ca eă învioreze vieaţa bărbatului şi 
ca în zilele şi nopţile lui Bă ţese rozele 
plăcerel. 

Ang.: Dervişul tëu a cunoâcut ren 
lumea noastră. Cine are suflat, acela Işî 
smulge rozele plăcerel. Da, în lumea noa 
stră femeia îşi «re şi ea vieaţa ei separată, 
pentru fericirea! proprie se creşte şi nn 
pentru a altuia. Stăm într'un rînd cu băr
baţi! şi vom fl a aceluia pe care noi ni '1 
alegem, nu suntem sclave, ci regine şt cal 
ne dăm de bună voie, acela tremurând în 
gonunchisză Înaintea noastră şi ne imploarâ 
graţia. 

Fat.: Intr'adevör? Asta e imposibili 
Cum vă înţelegeţi in hareme dacă nn dom
nul dispune de voi ? 

Ang.: O tristă orbiei la harem 1 Sör 
mana mea Fatime, — bărbaţii noştri nu au 
háreme. Una-'i e inima, una-'i ѳ femeia. 
Luându-ne de mână ne conduce tn locaşul 
său şi ne zice: acesta e cuibul nostru. 
Preotul ne binecuvânta iubirea şi ne zice: 
sunteţi unul al altuia pentra toată viesţa. 
Vă datoriţi credinţă, comune vö sunt bu
curiile, comune, uëcasurile. La noi femeia 
are Boflet, d'aceia pe cât e ea a bărbatului, 
pe atât e şl bărbatul al ei. 

Fat.: Dumnezeule mare, e posibil? 
Ang. : Aşa e. Pentru bărbat na e altă 

femee decât nevasta Iul, buzele Ini nu cu
nosc alt sărut decât al soţie! sale. Nu are 
alt gând, decât să-'şl fericească nevasta. 
Na are mai mare nefericire, decât dacă 'şl 
perde soţia 

Fat.: Şi dacă ta eşti brunetă şi el 
doreşte blondă? 

Ang. : Dacă ea sant brunetă na dore
şte blondă. 

Fat.: Şi dacă eşti bolnavă şi el do-
reş'e sărut? 

Ang. : Dacă sunt boloavâ el nu do
reşte Bărut. 

Fat.: Şi dacă tu îmbetrâoeştl şi el 
încă tot arde în focul tinereţel? 

Ang. : Dacă eu îmbëtrânesc, eu veci
nie mă vede tineră. 

Fat. : Sclava care ta serveşte pe tine, 
nu e şi a Iul? 

Ang. : Sclave la noi nu sunt, flecare 
femee e liberă şi stăpână asupra sa. 

Fat. : Şi asta e roaJitate? 
Aug.: Adevërata realitate. 
Fat. : Ce lume miraculoasă I Dacă 

marele domn întră în odae, mi se strlngë 
inima : oare pö mine më alege ? Nu me 
îneacă durerea şi na vers lacrëml de gelo-
sie nespusă, da. ă a ales pe alta, pentru că 
na e altă femee, afară de mine. 

Ang.: Aşa e, aşa! 
Fat.; La sărutare nu trebue să tra-

mur: dar dacă acesta e ultimul şi mâne 
deja, nici nu să uită la mine? Dacă simt 
pe faţa-mi vestejirea, nu trebae să duc 
frica: voi fl urîtă odată şi dacă anii fură 
de pe mine petalele tinereţe!, nu am să 
duc frică de aceea, că më respinge pe veci 
delà sine. Şi dacă-'l iubsse, ol şi-'l iubesc 
foarte, nu mă nelinişteşte gândul, că mâne 
më vinde, ori më dărueşte cuiva, pe care 
nu 1 iubesc, căruia totuşi sunt silită să më 
supun, pentru că sunt a lut? 

Ang.: Aşa e, aşa! 
Fat. : Cunoşti sclava betrână care mo 

serveşte? O chiamă Fatima, ca pe mine; 
şi a fost odată favorita marelui domn. Ce 
poate simţi germana sclavă, când odespre-
ţueşte, pentru alta? Pentru zilele bëtrâne-
ţelor na sre să ml fie frică de aceea, că eu 

dorinţe muribunde trebue eă stau pază lua 
iuţea raiului urmaşe! mele! O ce fericire 
faricită, lume miraculoasa e aceoa ! 

Aug, : La zileb betrâneţelor te încun-
jură copil şi copiii copiilor tel, Iţi săruţi 
mâna şi umblă cât pot de încet dacă dorrat 
sau de eşti bolnavă. Ia zilele de toamnă 
te plimbi de braţul luî, în grădina gălbeniti 
şi împreună vë aduceţi aminte de trecut 
cs re a fost primăvara voastră. Şi dacă mor 
te plânge, dacă moare, 11 plângi şi ţi gi 
sfăşie inima după el. OI ce fericire, a mur 
după acela, pe care I iubeşti I 

Fat. : Acuma înţeleg dar, de ce ti 
verşî lacrimi necontenit. Roso şi ambră, ş 
gingăşia marelui domn iemeanjură; dar© 
e aceasta, vieaţa noastră lucitoare, făr! 
suflete, tn asămănare cu fericirea din can 
te&u răpit? 

Aug.: Fericiraa mea? Fericirea mei 
n'a ajuns încă pe pămout, ori cât şi o re 
din cert 

Fat. : N'ai fost fericită ? In lumea aceei 
n'ai fost fericită? 

Aug. : Nici odată ! 
Fat: N'ai iubit nici odată? 
Aug.: M'a înşelat! 
Fat. : Cum? 
Aug.: M'a amăgit, că numai penîn 

mine trăieşte şi am ascultat de civôntu 
Iui; am rupt de pe mine mantaua опевіі 
tăţîl şi eând i sa împlinit pofta, s'a dus | 
eu am îômas orfană în lume. 

Fat.: Nu înţ°I?g. Nu tu at fost mici 
lui soţie? 

Aug,: Nu m'a luat de soţie, mi a pro 
mis numai. 



Nr. li 

Petreceri. Meseriaşii români din 
Brad Invită la producţiunea teatrală îm 
preun&tă cu joc ce o va arangia Lunî, la 
1/28 Aprilie 1902 (a doua zi de Paşti) 
In „Central4. începutul la 8V2 ore seara. 
Programa: I. Jdil la ţară", comedie în
tr'un act localisata de Maria Baiulescu. 
II. „Harţa rezeşnl", operă de Vasilie Alec-
sandri. 

— Corul bisericesc din Măderat aran 
gi»ză Lunî, a doua zi de Paşti adecă la 
16/28 Aprilie a. c. un concert împreunat 
cu petrecere de joc. 

— Inteligenţi română din Agriş, snb 
conducerea învâţătoriului Corneliu Creţu Ia 
13 Aprilie (6 Maiu) a. c. (la Sft George) 
In şcoala gr-or.-rom. din loc Represen-
ta}iune Teatrala împreunată cu petrecere 
de joc. 

• 
Cat de moarto. Ш V. owiu, и Г ч ш і 

ajutător la eonsietor a a vet durerea Bă peardâ 
pe scumpa lui soţie. Eată anunţul fanebral : 

Subscrişii cu inima frântă de durere 
aducem îa cancetinţă trecerea din vieaţa a 
iubitei si neuitatei soţie, mamă şi soacră 
Elita Aida, întomplată Joi, in 4/17 Apriae 
1902 după scurte dar grele suferinţe, în 
vieaţă de 44 ani, şi în al 26 al fericitei 
sale căsători!. 

Remăşiţele pământeşti ale scump?-! şi 
neuitatei noastre defuncte se vor aşeza după 
ritul gr.-or. român spre veclnică odihnă 
Vineri, în 6/18 Aprilie în cimiterul de вѵв 
după amesz; la ora 1, din Strada Választó 
Nr. 44/b. Arad, la 4/17 Aprilie 1902 Fb-I 
ţo 'ÎD» ueosr* ei memoria bineeuvêotatj» 1 
Ѵяіііів Olariu, preot, ca soţ. Cornelia Olariu, 
măr. Popoviciu, ca fl4că. Cornel Popoviciu, 
prtot, ca giaere. 

La tnmormôntare a asistat întreg pu
blicai arădin. Trimitem întristatului soţ cele 
mal sincere sondolenţe. 

Factor postal cu bani, ucis. In 19 Aprilie 
Înainte de атгаи s'a început in Cluj per
tractarea procesului criminal al morţi! fac
torului Bürg«. President!! j uzilor e contele 
Bs6ck«»refsiy, Presidentel provoacă pe aeu-
saţil Friedrich Ferencz, 8zô -в Gyula şi Szalo 
István. Dapă întrebările generale se for 
me&sa juriu, ear după cetirea acusel se în
cepe díVí-űdirea. 

Friedrich Ferencz, acaaatul principal, 
e de 28 e«nî, catolic, domiciliat în Cluş!, 
ucenic de măiar. Afară da omoral luî Bür
ger e aeusat însă de o (rimă cu jaf contra 
văduvei lgnă< 1 v6nz*toare de poama, cu o 
Încercare de asasinare contra vöáuve! V*jda 
şi cu falsificări de cambii. Mul întâi s'a per-
iraetat, causa falsificări' de cambia. Fried
rieh recanoaşte, că a falsificat un cambin 
pe nomele conducôtoruiui şef Mindi Jáioe, 
dar numai la retnoirea cambialul, căci Mantii 
care iscălise cambial, na era acasă In causa 
aceasta s'an ascultat ma? mulţi martori. In 
decursul ascultării mama şi tatăl lai Fried
rich а« declarat că el m vor să rôspundâ 

Ia întrebări, presidentul i-a lăsat să meargă 
acasă. Pe urmă au ascultat pe profesorii de 
universitate Kolosváry Sándor, şi Ová̂ y 
K«lemen, ca ennoacötorl de slove, cari aa 
întărit că e falsificat cambia. Dapă aceasta 
urmează causa asasinării lui Bürger. Per 
tractarea se continuă. 

Atragem atenţia cititorilor noştri 
asupra anunţului de pe pag. IV a caseî 
solide şi cu bun nume din Arad, Hoffmann 
Sándor. 

Felurimï. 
Tigri. — In „Revue scientifique* 

sim următoaroarea frumoasă descriere a 
siîrşitului unuî tigru : 

In lungul Gangelui se întinde o re 
giuue care altă dată a fost acoperită de 
vaste păduri; iată de aproape o miJă, ea 
se mărgineşte, la nord, cu colinele Rajma-
hal, /ii« Ѣ_і • ^ . j , 
ează o stîacă în spre malul fluviului. Co
mele 'şi-au luat numele delà Rajmahal, 
veche cetate musulmană, situată pe acesta 
stîncă, şi ale cărei palate şi moschei mal 
existau încă In secolul trecut. Tigrii, Jeo-
)arziî, taurii sălbatici, şi diferite alte specii 
de animale sălbatice mai mici, mişunau in 
mprejurimî. Drumul de fier al Indiei orien

táld străbătând acum această regiune a fă
cut să fugă mare parte din aceste animale ; 
in timpul construcţiunel liniei, insă, numă
rul animalelor crescute foarte mult, de 
oare-ce 'şi găsiseră foarte bune adăpostul! 
printre dărimăturile diferitelor monumente, 
dărâmîturî făcute de inginerii constructori 
si căii ferate. O veche moschee devenise 
locuinţa de predilecţie a unni tigru mâncă
tor de oameni; aci 'şi petrecea zilele şi 
nu eşia decât noaptea spre a merge către 
o colină stearpă, unde se afla mormântul 
foarte venerat %1 unui mohamedán socotit 
ca sfânt. Aci intr'o grota se afla un fakir, 
discipol al sfântului, al cărui mormânt 11 
păzea. Adesea în timpul nopţei, tigrul ve
nea în apropierea fakiruluî, îl privea şi 
apoi se depărta fára a-î face vre-un rëu; 
sfântul om fliind convins, din această cauză 
că trebue să fie vre-o divinitate încarnată 
în animal, nu ar fi spus, pentru nimic in 
lume, vânătorilor locul unde tigrul dormea 
în timpul zilei. 

Cei mai întreprinzători ţintaşi І1 urmă
reau necontenit, totuşi, în zadar căci nu'l 
puteau de loc zări, de şi mereu il anzeau 
alergând. Unul, din ţintaşi, a străbătut in
tr'o zi până la moschea, unde 'şi avea ti
grul domiciliul, însă iearba era înaltă şi 
deasă, locul sinistru, pericolul de a nu-'l 
omorî mai înainte de a se repezi el prea 

mare aşa că vânătorul fu foarte fericit 
se putea retrage. —- Se întâmplă însă un 
eveniment care face să se creadă că mân 
cătorul de oameni 'şi-a terminat cariera, 
şi anume: 

La Rajmahal era comptuarul unei între 
prindeii pentru indigo şi aci se aflau doi plan 
tatoricarise puseseră, cu multă străduinţă, în 
căutarea tigrului şi sfîrşiseră a considera 
exsistenţa lui ca un basm. Intr'o dimineaţă 
fură informaţi de présenta unui leopard şi 
o porniră pe jos după dînsul, având fle
care câte o puşcă ca 2 focuri, şi fiind în
soţiţi de mai mulţi indigeni. Pe când strâ 
băteau o câmpie, mărginită de o parte 
de bambu, ear de alta de o pădure 
foarte deasă, de odată auziră un răcnet 
puternic şi un enorm tigru ee aruncă 
*n spatele lor, trîotind pe unu din ei la 
p ă m o n t , ^ ™ ^ 

ui animal li despărţise cu totul urechea, 
pe când ceealaltă i-se infingea In umăr. 
Tigrul se culcase peste vânător şi lingea 
cu limba sângele ce curgea din răni. 
Plantatorul, om cu sânge rece, 'şi reţinea 
respiraţiunea şi sta nemişcat cu totul, de 
şi atât de mare era greutatea ce'I apăsa, 
n cât tabacherea, pe care o avea în haina 

sa, fu cu totul tart tă. Amicul нЫ, care la 
atacul tigrului se retrăsese in pădure, aş-
epta cn puşca in mână momentul în care 

să poată trage. 
Ttgrul, de sigur mâncase bine mal 

nainte, căci dură câte-va momente cari 
păruse secole victimei salo, se ridică şi 
merse puţin înainte mişcându-şl coada In-
ocmai cum fac pisicele când se joacă cn 

şoarecii. Când fu departe, cam de zece 
, plantatorul se ridică binişor în ge

nunchi, mişcarea fu băgată in seamă de 
igru care 'şî întoarse puţin faţa înapoi; 
în acel moment cei doi plantatori traseră 
ioc şi tigrul căzu mort. — Rănitul leşină 
apoi, din cauza piarderei de sânge, tnsă 

ind repede transportat acasă 'şi reveni 
peste puţin timp şi rănile se vindecară. 
)upă această întâmplare nimeni nu se mai 

gândea la mâncătorul de oameni, toţi'l cre
deau mort şi nu mai dădeau crezare celor 
ce vorbeau de oamenii mâncaţi de tigru. 

Anul următor fiind o mare inundaţi-
une a Gangelui, toate animalele sălbatice 
fură gonite din culcuşurile lor şi deci şi 
tigrii 'şi părăsiră ascunzătorile. Comisarul 
guvernial, dl Stewart, narează următoarele : 
„Eram ocupat de dimineaţă cu afacerile 

mele obişnuite, când më pomenii cu un 
indigen care 'mi spuse că d'abea putuse 
scăpa de un tigru ce se afla la o mică 

.depărtare de oraş. îndată ce auzii acestea, 

.penii In direcţiunea indicată, nvênd cu 

.mine oameni şi 2 elefanţi. Era in luna 
.Septemvrie; — pămontul fiind umed şi 
.moale, puturăm vede* urmele tigrului şi 
„luându-ne dapă ele vezurăm de-od»tâ ti
grul stând ca o statuie la distanţă de 60 
.metri de noi. înaintarăm, şi când furăm 
,1a 40 metri depărtare, de-od&tă se repede 
„tigrnl spre elefantul meu, trăsei, foc, şi 
„avai fericirea d'al omorî. — Aşa şi s'a 
„terminat cariera mâacătoruluî de' oameni 
„dela Rajmahal, şi curôad după aceea 
,dispăru şi vizuina lui din eaoz* inunda
ţiei mari şi lungi din acel an, — Mâsu-

„rat imediat, după moarte tigrul avea o 
,lungime de 3,025 m. ". 

POSTA REDACŢITJNEI. 
oarece este cei muit nazua м ; ^«w-. 
а se face catedrală gr. or. în Öíuj, c&nd 
mitropolia e tn Sibiiu ear Sinodul a decis 
dej s clădirea, care în scurtă vreme se va 
şi începe, cel puţin aşa ni se spune. 

и ь т ш Е Ş T i m . 
Rotterdam, 19 Aprilie. Ştiri din 

sorginte autorisată spun, că ne
gocierile de pace între Buri ş i 
Englezi vor fl întrerupte deoare-ce 
nu se poate ajunge la o înţele
gere. 
Red. respons. Ioan Russu Şirianu. 
Bditor Aurel Popovici Barcianu. 

Inserţiunl şi reclame. 
Că ce circulaţie se poate face cu ghete 

шпе, dovedeşte acum mtre» Prăvălie alai 
Porter Vilmtt din piaţa .Ssabfcdtág". Gha 
tele ase iţea se lasdă dt sine. Seni fabri
cate de mâni, din materie escelenti, eroi* 
elegant, uşoare Ia portat, astfel пя e mirare, 
dacă cumporatorul bucuros le recomandă fi 
altuia. Favorul preţios, că fle-care compó 
rare se cvUeszi cu un bon pentru o foto-
, ;rafie eleganta, face şi mal placată mares 
'răvalie a Ini Port» Vilmos din piaţa Li

bertăţii, de aude la dorinţă ori şi-cui se tri
mit preţuri carante.. — Fotografiile gratuite, 
In mărime naturală, вассэа sscelenî, şi firma 

e mei sas din toate părţile teri? pnmeşta 
l'oarte multe declaraţii de recunoştinţă. — 

O d a m ă r o m â n ă 
tineră se recomandă la m domn român 
garçia pentru conducerea economi»? тп-пѵ.к. 

a pricepe la toate atacările bucătăria. hi-
ăţişare simpatică, carată, condition! тад гa <. 

A se adresa la admiaUt?«ţi* я ш 4î 
Tribuna Poporului'. 746 2—3 

Fat.: D'apoï bărbaţii la voi inbesc 
filmat o sivgură femeel 

Aug.: Nu tu am fost acea una. 
Fai.: Şi te-a îmbrăţişat, te-a sărutat! 
Aug. : Nu і-ят fost s ;ţie, numai ameuta. 
Fat.: D»r acces ce e? 
Aug,: Victimă nenorociţi, amăgită, a 

elrei suflet l'au ţesut ca vorbe dulci, ca 
să-I răpească cinstea. 

Fat.: Aşa dar tot sunt şi la voi 
sclave ? 

Aug.: Sclave nu sunt, dar sunt fiinţe 
înşelate, pe care le gonesc din societatea 
•neştilor. 

Fat : Pentru-ca le-au mşeiair 
Aug.: Pentm-că le au înşelat! 
Tat.: Femea la vol are avfletl 
Aug.: Care sufere, să mistue tn chin 

mraiit. 
Fai.- Şi sunteţ' voi multe fiinţe în

şelate ? 
Aug. : Bărbaţii îs roi şi necostanţi. Fie 

cirul bărbat îi române din trecut crucea one 
stitfiţii câtor va femei înşelate. 

Fat.: Şi nevestele? 
Aug.: Acele au cel puţin pernele 

•neste, în cari îşi pot plânge lacrimile de 
sânge, 

F*l. : Şi totuşi aveţi suflet şi sunteţi 
uâBdre de sufletul vostru? 

Aug.: Deasupra noastră veghează pu 
ternicul Dumnezeu, acela ne va rösbuna. 

Foi : AUsh! mare-I fllosofia tal Iţi 
mulţumesc, că m'ai născut de a fl un nour 
luminos pe ceriul bărbaţilor, că simbesc, 

şi mö sting făr' de suflst. Sinul meu e pernă 
unul vis primăvăratic ; amornl meu o suflare 
îndulcitoare pe fruntea loi înfierbântată, şi 
sefletu-mi e suvenirul lui. In care më voi 
deştepta câte odată. Vieaţa voastră, Angel», 
e plină de frumoaso promisiuni şi desilusio 
nări. Sunteţ! sclave ca şi noi, numai cât 
vë promit ma! malt şt suferit! mat malt. 
Aruncă-ţl sufletul Angelo şi bucură-te că 
eşti aici I Trad. T. 
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HAGGARD R I D E R . 

Traducere de Sere. 
ХХШ. 

Stătut o vreme ca capul plecat, şi 
inima mi-se umplu de ultima amărăciune 
a ruşine!. 

Acesta e dară sfîrşitnl! Pentru acea
sta mi am călcat eu jurământul; pentru 
aceea am trădat secretul paramidei ; pentru 
aceasta mi am perdut coroana, onoarea şi 
poate chiar si speranţa cerească 1 

B'a putut oare să mal fle vran om 
tn lame atât de îndurerat, ca mine. în aceea 
noapte? La cine m'aşi fl putut întoarce? 
Ce a-şl fl putut face ? 

Şi din fortuna inimel mele sfâşiate 
îşi luau grai vorbele amare ale gelosiel. 

Căci іпЬзат pe acea îemee, căreia îl da-
еэт totol ; şi ea în aceste momente, ea. . . 

Ah, numi puteam suporta gândurile; 
şi-'n chinurile grcz*vo ale inimel mele is-
vorau ca un potop lacrimi amare. 

La aceste Charmion se apropie mal 
mult de mine, şi vëzui că şi ea plânge. 

— Nu plânge Harmachis, suspina ea, 
cazând în genunchi înaintea mea. — Na 
pot suporta să te vöd plângând. Ah, de ce 
n'ai ascultat de avertismentele mele ? Atunci 
al fi devenit mare şi fericit — na aşa, ca 
acum I . . . Ascultă Hsrmachie. AI *zat ce a 
vorbit această femae falşe, ca inimă de 
tigru, că mame te va da pe manile că 

— Bin?, gângavi eu. 
— Na aşa; nul bine, Haraachis nu-I 

ceda asupra ta şi acest ultim triumf. 
AI perdut total, numai vieaţa nu, dar 

până a! vieaţa, al şi speranţa, şi prin spe
ranţă şi posibilitatea rosbunărill 

— Hah! zisei sărind în sus, — la 
asta nici nu m'am gândit! Da, posibilitatea 
resbunăril ! Ar fi dulce rësbunarea ! 

— Ar fl dulce, Harmachis, şi totuşi, 
rësbunarea e o săgea*?1 care ade 

sea răneşte pe cel ce a îndré* #t-o asupra 
altuia... Ştiu dinesperienţăI. . 

Şi Charmion oftă adânc. 
— Da? să facem sfîrşit votbelor şi 

tânguirilor. Destulă vreme vom avea amôn 
doi în anii g?el ai viitorului să ne tânguim, 
şi dacă nu prin vorbă... Tu trebue să te 
refugezî. încă înainte de zori trebue să 
fugi... Eată planul. 

înainte de вогі, o galeră, care a sosit 
abea azi din Alexandria, adacénd fructe şi 

aTfmente, se va întoarce Înapoi. E« cunosc 
bine pe căpitanal acestei galere, tu \m% 
nu 1 canoştt. Te voi îmbrac» în castaniu! 
anal negustor din Siria, mö pricep la asta 
şi-'ţ! voi da o epistolă pentru căpitanul ga
lerei. El te va duce &pol în Alexandria, 
căci te va crede de un negustor, care 
umblă în afaceri particulare. La noapte va 
fi Brennns căpitanul garde!, şi Brennus 
noe prieteH, la aibôadol. Sa poată că va 
deduce ceva, dar se poate că nu; аШ& ѳ 
eigar, că pe negastoral dia Stria 11 vor 
las* să treacă tn pace prin gtrdă. Ce zici 
la aşta? 

— BÜlfî  zisei obosit. — Putin «a •'*-» 
— Roma! ta nums! aie! până eu vo! 

pregăti toate, şi Harmachis, nu fl prea su
părat, sunt şi de aceea cari trebue să su
fere mal mult ca tine. 

Cu acestea plecă şi më lisă singur 
cu tormenteié mele, care më sfăşia par'să 
aşi fi fost pe binsa do tortură. Mi se pare 
că dacă n'ar fl fost în mine dorinţa геві-
stentă a rösbuniril, care îmi cutreera su
fletul sbuciumat, ca fulgerai asupra mării 
de noapte: mi aşi fl perdut mintea ta acele 
ceasuri sinistre. 

In fine ausil paşii Ch*rmioneI înaintea 
aşii. Venea cu respiraţie grea, căci adusea 
pe braţ o legatară de haine. 

— Totul o In ordine, zise ea. 
(Va urm»). 



,TRIBUNA POPORULUI" 

institut de credit şi economii, societate pe acţiî în 
MÀDLAC (Nagylak) comitatul Cienadului. 

F o n d a t ă l a 1897 cu un capital social de 100.000 
coroane In 1000 bucăţi acţiî à 100 coroane. 

Acordă: credite personale pe cambii, credite pe cambii cu aco
perire hipotecara ; credite pe obligaţiuni cu cavenţi si împrumu

turi pe amanete şi efecte publice. 
Primeşte: depuneri spre fructificare, dupa cari institutul plăteşte 
contribuţia erariala; ear deponenţii primesc după banii depuşi 5 /o 

interese. 
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Să н s ca II mu norocii! 
Mulţii deja 'şî-an găsit norocul prin losnn cnmpërate la noi. 

LOTERIA CEá MAI CU NOROC IN LUME =: 
ESTE LOTERIA NOASTRĂ DE CLASE REGh UNG. 

U 100.000 b u r i 50.000 câştiguri în bam, 
Cel mal mare câştig eventual: 

1,000.000 C O P . 
1 premin 600.000, 1 câştig à 400.000, 200.000; 2 à 100.000; 1 à 90.000, 80.000, 
70.000; 2 à 60.000; Jl à 40.000; 5 à 30.000; 1 à 25.000 ; 7 à 20 .000; 3 à 
16.000; 31 à 10.000; 67 à 6.000; 3 à 3.000; 432 à 2.000; 763 à 1 0 0 0 ; 
1238 à 6 0 0 ; 90 à 3 0 0 ; 31700 à 2 0 0 ; 3900 à 170; 4900 à 130; 50 à 100; 

3900 à 80; 2900 à 40 cor. Ca totul: 

13,160.000 cor,, adecă: Treisprezece milióne 160.000 cor. 
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ІП СЭ.Р6 21 RI A ß l ИЙ-ЧРТіѢ 9 F î e c a r e s a-'Çi cerce" norocul cn пшпбгиГ Însemnat privitor 
*ы ѵ(ы v ui ш, Й Ш u a e v u w . і а 2 j n a naşterii sale. In calendarul de mai sus stă însem
nată en numër deoHebît fiecare zl a anului; aceşti numeri In cas de comandă, cn întoarcerea 
poştei se pot eapëta dela noi, astfel, ca orî-şi-сіпѳ tşl poate alege de acolo numërnl sëu propriu. 
Dacă tn intervaluri acest numër s'ar fl epuisat, — trimitem din nou asemenea numër. 

întreaga întreprindere stă sub inspecţiunea statului. 
Preţurile statorite ale leşurilor originale de I-a clasă sunt următoarele : 

o optime (78) fl, — . 7 5 , sau 1 . 5 0 cor. 
un pSirar (Vj fl. 1 . 5 0 , sau 3 . — 

juroötaso (7 a ) fl. 3 . — , sau 6,— cor., 
» Й întreg (Vj) fl 6.—, sau 1 2 . — „ 

. „ i гч L O S U R I L E , l e ' trimitereim rambursa sau după trimiterea înainte a snmeî prin mandat pos
tai. Conspectul oficios se trimite gratis. Ve rugăm pentru comanda imediat, dar' cel mal târziu 
termin e pană la 

W R 1 M a i a n u l eurent , N S 

, v S i . T Ö R Ö K A. Ş l SOŢUL 
Múzeum-körút 11. INSTITUT DE BANCĂ 
Brzsébet-körut 64. Budapesta, VI., Teréz-körut 46/a. 
Onoraţilor noştri cumpărători plătim multe şi foarte r . i câştiguri şi încă în scurtă 

vreme peste şease milioane r jFàt'W 

Я е т о я г » я ventru romand-31 sa tai«. •<*An~ 
744 2 - 8 

Banca Töi d és Társa Budapest. 
Vë rog a-mï trimite .losuri originale de I-a сіаьа ? > loteriei de clase împreună 

cu conspectul oficios. 
c J ( Ѵ й r o £ 8 0 rambnrs \ с ѳ n u C Q 1 ivine Suma de coroane } o trimit cu mandat l ( convine 

V o alătur în note de ba ... Kîa timbre) ) se şterge. 
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Din prilegiul sesonuluî de 

P R I M I ? A I I Ş I і ш ѣ 

am onoare » recomanda onor. public marele şi bogatul meu 

DEPOSIT 
I 
ce se vônd cu cele mal moderate preţuri , precum şi cele 

mai fine cos tume de m o d ă şi s a lon pentru bărbaţi 

яі лппіі. n a r d e s i u r i şi î m b r ă c ă m i n t e de d u r -
mit, pa l toane de p loa i e şi h a v e l o e u r î . 

întocmirea şt adjustarea hainelor gata se face după ori ce 

corp gratuit. 

Recomand depositul meu de haine de primăvară şi vară, 
mal ales onoraţilor domrl preoţ i , cărora Ie vônd cu cele 

mai ieftine preţuri. 

W Servesc pe onor. mei clienţi şi cu plată pe rate 
îa condiţlunile сѳіеа mai priinoioase. "WB. 

Asigurând pe onor. eîienţî aï mei de un serviciu f&ra con

curenţa, mo rocomand 
Cu stima 

Izidor Moskovitz, 
deposit de haine gata pentru bărbaţi şi copii 

Calea Andrássy Nr. 8 . 
748 1 -3 

(In faţă cu biserica minoriţilor.) 
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M a l i o f t i n c a o r î - u n d e . 

H O F F I A f f l SÁNDOR 
l a „ R â n d u n i c ă " 

A r a d , e d i f i c i u l T e a t r u l u i . 

ca loc pentra o e l e m a i i e f t i n e 
cumiërarï. Recunoscut 

Cel maî bogat ;;:;'.рш." 
o * * 
06ГѴІСШ SOlid şi prompt. 

t d e a r t i c o l ! 

® 

S 

Ocasie! 
Ocasie! 

Ш 

Escelentă materie cretone 
şi zephirî 19 cr. 

Mat rlî dublu late numai 50 „ 
Covoare, metrul numai cu . 19 
Batiste franceze . . . . 27 
3 pàrechï de ciorapi buni 

americani, de coloare 
neagra sau brunetă . fl. 1.— 

dela 95 cr. în sus, 
mătasă curată . . fl. 4.95 

„ 1.25 
asortiment. 

Bluse, cămeşi { 
U l l l U l C l t / în sus, în cel mal bogat asorti 

— Nota preţurilor şi mostre de materie sau creion trimit bucuros 
în provincie. 

Principiul mou o! ^игшТЩе т а г е p e Ш ё & рге" 

Telefon, pentru oraş şi jur, Nr. I O . 

Z Z Z i S i Z Z 697 - 5 0 

tipografia »Tribun» Poporului" Aurel Popoviciu Barciann. 


